B4-250353mm/150216

° il prodotto in luoghi con avverse condizioni ambientali, quali sporco, polvere, acqua, umidita, vibrazioni, gas esplosivi, nebbi lazioni chimiche, ecc.
SPIEGAZIONE DELLE INDICAZIONI E DEI SIMBOLI USATI
1 P1: Tensione nominale, frequenza.
P2: Potenza massima. SCOPUL / FOLOSIREA
P3: Lampadina / Lampada compatta a risparmio energetico / Lampadaa LED. Pmdusul desnnat utilizarii mgospodam sideuzgeneral.
P4: Base / alloggiamento. MONTAJUL
JASMIN / JASMIN-H  Fslome D o Mo e e , . R
PL) Kanlux SA, ul. Objazdowa 1-3, 41-922 Radzionkéw (CZ) Distributor: Kanluxs.co., Sadovd 618, nsm r, dek-Mistek (SK) Distrbutor: Kanluxs.co., inagafel i chematic iV G by
tefénika 379/19, 911 01 Trenéin (HU) Forgalmazza: Kanlux Kft, 9026 Gyér, Bacsai it 153/b (UA) TOB <KAHITIOKC», 08130, Kuiacbka o6nacrs, P7: Protezione controi corpi slidi superioria 12mm. Tarete, i Produsul 3
uteBo-CBATOLLMHCBKH paiio, ¢ TeTOnaBiBcoKa bOPLIariBKa, By, (nbnpua ynmmKl b, 09ic 617 (R0) Kan\ux Li ;hlmg SRL Intrarea Binelui 14, Sector 4, P8: Utilizzare salomamhlelm interni. deprotectie. L i icole de soc electric
47150 Buaurest RU) 000 Kanlx, yn. Kowomomscan. 7 T, Mogonsck, Mockosckan obnacry, Pocaickan_Oegepains; 000 P9l imb d I I daluoghied oggett daill CARACTERSTICE FUNCTIONALE
Karniokc-InextpomonTax, yn. Komcomonbekas, A, 1, 142100, r. ﬂononu(x Muckos(xaﬂoﬁnatrb, Poccwiickan Oegepauya. (BGD Kanlux EOOD, Wareh P i I Tuming fidents.
Gopet Logistics, 1532 Kazichene, Sfia, ph.+359 242'19/623 (OE) Kanlux GmbH, Flugplatz 21, 44319 Dortmund ot d di RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE
;Hﬁ boloin fleo perl montagg terttorodelUni efectuate dupa d p pa ce produsul s-a racit. Curata numai cu delicate 5 uscate. Nu flositi himice. Anu se
3 acopers podusul. Asigura ier de aer. alzit pand i 3 dupa ri
PROTEZIONEAMBIENTALE o SO . Inpodusu tebuie A 3 spciots I srcfunea. N e iz podusl - ol o predomin condile e med
Pre ial I X negative, cum ¢ dirt, praf, apa, umiditate, vibratii fera exploziva, vapori ile chimice, etc.
Fl Sl el o o it it Qe prodot p Vambiente o st nadia non EXPLICAREA DEMARCII SI SIMBOLURILE UTILIZATE
2018/04-1 www'kanlux.com D(KSOV\D essere. Smal vlé?:psrép/avﬁxz‘:;; linaria \HSIEmEa altn IIE pm ﬂ Ip()SSﬂHO essere al\"ﬂil pEY ambiente e asau E UMBM hiedono p
Le attrezzature usate possono anche essere rese al rivenditore, in caso di acquisto di un nuovo prodotto, in quantita non maggiore dei nuovi pwdom dello stesso genere p3 Be(ul /Energy eficent de fluorescenta compact / Lampa LED.
Pl P2 p3 P4 acquistati Le regole di I cuisopra i applicano nellarea delfUnione Europea. Nel caso di alti paes, & necessario utifzzae le norme giuridiche n vigore in quela nazione. Si p4 Sodu/copul.
AVVERTENZE / SUGGERIMENTI P (]asa| Produsul, i ail i 3 deizolatia de baza, masuri i 3 de dircuit de protectie
Non attenendosi gllg racmmandanum di queste istruzioni si possono provocare, ad esempm incendi, scollalure scosse elettriche, lesioni fisiche e altri danni materiali e uplimentar i deali
Qﬂ m  #B82 % immaterial ti — . P7 Pmlez\la impotriva (urpunlewhde mai mari de 12mm.
220240V~ || JASMIN270  JASMIN370  JASMIN 470 © v s KanluxSh it per e conseguencze scaturenti e Shsiiserail
y = JASMIN 270—H JASMIN 370-H JASMIN 470-H 8 8 =] E27 om a i (sursd eide del i obiectele del
50/60Hz X 60W 3xmax 40W Pm Pmduw\,,w izt doar desticla de protectie. Opresta expl i cand un bec sauspart. Ar i imediat fisurate sau
deteriorate lentle sau ecran de pvoteme
P P P7 1 sinfamable
5 6 icd P9 EZNACZENIE / ZASTOSOWANIE f f iul Uniunii Vamale.
0 I i PROTEC[IEMEDIULUI
MONTAZ Va a de deseuri dupa ambalajel
Ion G___o 5m ia.Wszelkie  P13: Aceasta etichetd indica 3a deseurilor de echi Produsele, astfl eich
) aynnosd ¢ ju. Nalezy zachowac 0 P d ¢wtaki spor i posibilitatea sa aruncati la gunoi oldlnar impreund cu alte de;eun A(este pwduse po(ﬁdaunateave pentru medml amb\am tsi ;anata(ea umana, ne(es\(a forme uale de
zetkmgne z naqrzewajq(ym\ slg agsnaml wyrobu. Schemat montazu: patrz ||ustvaqe Przed vlevwnym uzyciem na\ezy upewnic sig, o dn prawwd!vweqn mocowania  tratare / valorificare / reciclare / eliminare. ipament
Wyrob moze byc ieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe energii okreslone prawem. Wyrdb posiada  folosit poate fi d plasat la vanzatorul, atund cand 4 un produs nou ntr- ] decét noi echi It lagifel. A(es(e
slyk/za(lsko(hrunny. norme se aplica in zona Umunu Europene. I cazul ator {ari ar rebui sa i infara. Va lam s ,‘ distribu
P10 P11 P12 P13 Brak i h noastre din zona dumneavoastra. "
CECHY FUNKCJONALNE COMENTARII / SUGESTII

4_#/

&0 |

EAL

Wyrdb uzytkowad wewnatrz pomieszczeri. W ¢
ZALECENIA EKSPLOATACYINE / KONSERWACJA
Konserwacje wykonywac przy odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wymhu Czym( wylaaznie delikatnymi i suchymi thaninami. Mle uzywa( (hemlany(h sn)dknw

Ne fo\osvea recomandarilor dm acest ghidul poate duce la rearea nui astfel de incendiv, arsuri, un soc electric leziuni fizice i alte daune materiale i nemateriale Informati
WWW Kanlux. om.

Kaniux SA [ din acest manual.

ayszzacych. Nie zakrywac wyrobu. Zapewni¢
wystygniedu wymhu patrz lustrage. Wvob\e nalezy stosowa Zréda $wiatta o parametrach podanych w instrukji Wyrobu nie uzytknwa( W migjscu W klovym panujq

¢ wibradie,

ININTENDED USE / APPLICATION

Pmdu(tdes\gnedfnr other similar licati
MOUNT]

Technical (hanges reserved. Read the manual before mounting. Mounting should be performed by an agrmﬁna(ely qualified person. Any amvmes tobe done ww(h
et

WY STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI o
P1:Napiedie znamionowe, zgstotliwosé.
P2: Mocmaksymalna.
P3: Zaréwika / Energooszczedna swietlowka kompakiowa / Lampa LED.
PATnonek/opvawka i -~ .
).
%:KIasal.Wymb, ktdrymo ed porazen ym speniaja, poza iz $rodki bezpieczen i bwod
212mm.

disconnected power supply. Exercise particular caution. Terminals need to be placed in a way that will disable their contact with the product parts that
Mounting dlagvam see mdum Check for proper mechanical fastening and connection to electrical power pnuv tofirst use. The deun @n be mnneded toa supply

P8 Stosawany\ko wewnatrz pOmIE‘SZKZEH

network 1. Product has a protec

shock.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
Product forindoor use.
USAGE GUIDELINE;/ MAINTENANCE

Any maintenance work must be (fmm ‘when the power supply is cut off and the product has cooled down. Clean only with soft and dry doths.Do not use chemical
detergents. Do not cover the product. Ensure free air access. Product may heat up to a higher temperature. Replacement of light source to be performed after the product
cools down: see pictures. Light sources with parameters provided in the manual must be used in the product. Product must not be used in unfavourable conditions, e.g.
dust, water, moisture, vibrations, explosive air atmosphere, fumes, or chemical fumes, etc.

EXPLANATIO El

lead to electri

P10 Wyrdb mozna stosowac tylko w oprawie z szth o(hmnnq Be‘zzva(mwe 2aprzestac eksploatadji gdy zewnetrzna barika Iami:y jest peknigta lub sthuczona. Nalezy

natychmiast wyn 3.
P11: Symbol zewytobjest id i l
P12: Certfikat. i $¢ produkgji i standardami
OCHRONA SRODOWISKA

P13 Oznalwwamewsk,azu;e na koniecznos¢ bierania ek Wyrobow tak od karg grzywny, nie

modificarilor i

MPEAHA3HAYEHUE / U3MOJ3BAHE

TlpoaykT np IOMaLLIH CTON2HCTS:
MOHTAX

sanaseti. I 2 ce TpyKuiTa. MoHTaX Ce18a 12 € 3BbpLLeH o e ITERQBQLLD CoOTERTHM Pspelei. Beako
neiicTBye lpadsa TaKbB HadiH, /2 e

MNPeAoTBPATH KOHTAKTa UM C TONAWTE YacTH Ha NPOAYKTA.( (XeMa Ha MOHTaX: BIDK WnycTpaumm. HPW MbpBa ynnrpeﬁa YBEDETE (€, Ye MEXaHUYHOTO MOHTHPaHe U

ARKTINECG] Bb3Ka @ PABATH Tlponykrsr Moxe fa Gbe BKI0EH KoM | SIRKTMRCTa K2, KUATD OB o CRHIRTH 30 REAECTSD 13 Heprua
RATeNCTBOTO. 113 €TI0y TOKOB Y3p.

OYH KUVIOHAJ'IHVI XAPAKTEPUCTUKM

TMPEMOPBKU 3A EKCITOATALIMA/KOHCEPBALIVA
A2 Ce KOHCEPBIpa NpH VKTI0UeHO 33XDAHB3HE W T OKTANIZHe Ha MDORYKTa. 2 (2 MOWCTBA (GO C ACTMKATHI 1 X ToKaHA. la He (@ ISTOTBEAT YMinieck
e Jakece mw TTpoayKTT MoXe Aa Ce arpee 40 NOBiLIeHa TemnepaTypa. (MAHaTa Ha
uzre'mm Ha (BeTTHHGTa f C& U3BDPLE U\eﬂ OXnaXAaHe Ha MPOAYKTE: BINK WniocTpaLyk. [1poayKTHT TpAGBA A2 Ce M3N0N3Ba € NOCOHEH B WHCTPYKUHATA HTOUHUK Ha
CBETIMH: Hanp. npax, Boa, Bnara, BiGpauiy,
uznapenuw WA XUMISRCKN AN 1 1.
OBHCHEHI/IE HA U3MIOM3BAHITE 3HALU 1 CUMBON

Yectora.

2 P
mozna wyrzucac do zwyklych § Smied razenvL ‘1 mnyllwh odpadami. Wyroby iaftle mogq byc szkodliwe dla Srodowiska i zdvowwa Iudzklego, wymagajq speqalnel mmy
uifl I

NS OF SYMBOLS USED W ¢ Informagje na temat punktow pz M
E; ;aten:nvo'\v(‘ags’vféequen(y ot uzyty sprzet moze zostad owr lpowany K!"Sﬂmfgﬂ P3: meka/Enepm(nemxamanymwne(uemuanamna/HaMna LED.
laxi . Pov . P4: Lokwn
E ggm/h;:nl)d/ energy efficient compact fluorescent lamp / LED lamp. dy‘s,%;glo;e\l;‘\’ 2%7 wymbr nadanym obszarze. p5: Hponyxmu coomBercrie ¢ upexmugime Ha Esponedickus Coios (EC).
ase / holder. Pé6: Knaca . MpogykT, TOKOB YAap, 0TT0BAPAT, 2 (UyPHOCT
PS: Product meets the requirements ofEU directives. j i icnp. iapozaru, poparzef lek KbM KoATo TpAGBa fa e BKMouN ToftHa cranaus. "
Pé;: Class . A product in which protection against electric shock s provided not nnl}/ by means of ba}k insulation but dditional measures, ie. extra Pl | wma X COSTEPNe ""’g”"':'l‘(‘;‘:lﬁzm N P ;g 3a4yTa pewly TBHPAM Tena ronemit Ha 12:m.
p of : ) i
P7: Protection agai i than 1 ided. winstrukg do poby P%:G Mecra
P3: Use onlyindoors. . . X P10: TipoayKTbT MoXe /12 ce M30N138a CaMO B OCBETHTENHO TANO ChC 3aLLHTHO CTBKAO. [l Ce 3aBbpILM
P1;1 Tt Garovith 15 Huminating. YKHaT WA Cynek. wumwnmmo
: The product an re i , Ye NOyKTHT
‘mmediately stop h p fFthe outer Or broken. URCENIE / POUZITIE P12 CepTuUKaTHT 3 CHOTBETCTBUE NOTBBY13Ba K4ECTBOTO Ha NPOlKLMATa C 0A0GPeHHTe CTaHpapTH Mavepm\)pmm HaMuTHudeckia Coto3
i replaced immedi . Wrahnl( fcens na pouite OMA3BAHE HA OKONIHATA CPEAA
flammable. MONTAZ Ma3w yuc ONAKOBKHTE.
P1Z Certificate of Cor lit duction i i i itory ustoms Union. 6P bozné jvod P13 ; TTa 0T Pa3eNHO C nog
ENVIRONMENTAL PROTECT'C’N . Momazbymala kondvat ba. VSetky dkony vykondvjte pivyp gjani. Zachovajte zvigstnu op ipojné vodice s musia byt vedené  3annaxa oT 7063 He MoXeTe 42 H3XBHPTATe B Koga 32 0GWKHOBEH BOKIYK 32€H0 C ApyTH OTIaTbL. Te3 TpORyKTH MOTaT £ GLA2T BPEH 32 OKONKar (peua [
postpi o ) ) aby obrazky. Pred prvym pouit § ideé Te e HyKIaATOT
to selectively collect waste electronic and electrical this way must not be disposed of in the u eunemaae\ekmckehn jenia. Virobok sa moze zapojit do elektickej site, ktord splfa pravne urtené kvalitat ké Standardy. Vyrobek md bezpecnostni ]
same ey as o(ﬁev waste under the threat of a fine. These products may be hamful to the natural envwonmem and health, and requite a specal form of p o et o P p N & ¢ NpOayKT o HO-TOTAMOT HOBOTD06D wmm::mnunnmum Run i b03.B0 TpaHH Cnega
authunnes orsellers of such goods. Used nems can also be returned to the seller when new FUNKCNE VLASTNOSTI crpaara. Il p HalluA JUC [d/1eH [TbPKaBa.
productis purchased; i Vijrobek pouzivat uvnitf mistnosti. Ve vyrobku lze pouzivat dspomé svételné zdroje. KOMEHTAPY / MPELJIOXEHNA
ﬂg%hwrﬁ?ﬁ%;"gﬁﬁg&mgs 9 ofour POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA G Hecnassare Ha npenopbkiTe Ha Ta3u MHCTPYKUWA MOXe 7 A0Bee Hanp. [0 NoXap, nonapeHe, eneKTPUYECkit WK, M3k THBMM 1 JIDyT MaTepHaniyt 1
X o X j thaninou. Nepouzivaite chemické i Vjrobok nezakryvajte. i
ineg.fire, burns For bezpec y prisun vzduchu. Iy (do wwnmeplety ji ) k y i Kanlux SA T3an0CTeAC Ta3u uHCTpyKuys. Oupvia Kanlux SA
&anluxpwdumwm wwikanluxcom X [R—— . ’ . N é 2o i uveden) kdestinevhodné é prostredia napr. prach, pef, voda, lkost, vibracie, (b i o
arent bedownloaded VYSVETLIVKY POUZITYCH OZNACENI A SYMBOLOV
P1: Menovité napétie, frekvencia.
P2: Maximélny vykon. MPEAHASHAYEHUE / TPUMEHEHVE
[& Zamrvka/Uspoma kompaktni zafivka / Lampa LED. el !
VERWENDUNG / ANWENDUNG P YCTAHOBKA
m}gﬁnm ;6 ¥_¥$ﬁ°\xﬂg§f°l‘ﬂdﬂvwsmem‘( Eurdpske Unie (EU). o . . N TexHieckve U3MeHeHnA uceb(é)(euenm Tlpese, dem NpHCTYAT> K ycranaxxe, aenyer nozuaxomg‘w 9 MH(Tp\/KLlMéH Mﬁzﬂenme BOMKHO 32MOHTUPOBRTb MO ¢
COOTBETCTBYI LI NpaBaN. Bcadeckyie feicTBiA creayer i 15T
Technische Andemngen vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die Anleitung. Die Montage sollte von einer Person durchgefiihrt werden, welche die erforderliche nposoga mnuytH nm‘:;emq Takim oﬁpaz;lm, 4106l (am oo ™ kel YacTAMM U3AeNUA. CXena MoHTaXa: CMoTpeT
Befugnis hat. Alle Tatigkeiten sind bei abgeschalteter Energieversorgung durchzufihren. Besondere Vorsicht it zu wahren. Die Anschlussleitungen milssen so gefiihrt P7: Ochrana pred mlymlcasn(emlvetslmmezh 12mm. WiocTpaLyo. flepen nepBiM YnOTDEOTEHHEN WB1ETHA CTeLyeT MPOBEPHTS MeKaHHdeckoe erﬂne“me W MeKTpHueCKoe coeene. 3nenme MOXET ObiTb
werden, dass ein Kontakt mit den sich aufheizenden Teilen des Produktes verhindert wird. Montageschema: s. Zeichnungen. Vor der { muss die P8: Pouzivat pouze uvnitf mistnosti. TIPHCORAHEHO K MITAIOLLIEN! CTi, KOTOPAA MCTIOMHAET KaYeCTBEHHbIE CTaHAAPTBI HEPIYAN, YTBEPKAEHHIE NIPABOM. K U3enitio NPUNAraETCA (MbIKa/3aLTHBIIE OKIM.
ordnungsgemBe mechanische Befetigung und der elekirische Anschluss geprift werden. Das Produkt kann an ein Elekrizitétsnetz angeschlossen werden, das die P9: jeho zdrojg e mat od os jch miest a objektov X i _ Oryrcr TBOM.
gﬁsﬁ?ﬂeﬁgﬁfgwa Energestandards erfillt. Das Produkt besitzt einen Das Ni lieBen der Schutzleitung famn 2 ;;r‘g:r).’i"ym méze any esochrannjmsklon dprestai 5 5 auls bz, Olamite  (YHKLUOHANBHAR XAPAKTEPACTAKA
FUNKTIONELLE EIQENS(EHAETEN P1 1 4 22 vyjrobek neni vhodny pro montazr : COBETbI 10 SKCUYATALIVIW / KOHCEPBALIA
EEI_I;I';II prlerendungn /WARTUI\:& Pr werden. OCHRANA ZIVOTN EHO PROSTREDIA Y401 33 e NpH BHIKTIOVEHHOM T, TOTKO NOCTE TOF, KK VAHE OCTOHET. HCTHTS HCKTIOWTENSHO ACTHKGTHAINI 1 QXA TKaAV. He pAVHsTs
XUMHYECKIX YHCTALLIOX CPecTB. He FI0CTy BO3Aya. Temg bl CTOUHIK
Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten des Pmdukts durchfihven. Nur mit weichen und trodkenen Stoffen saubem. Keine chemischen otue balového odpad TONbKO NOCTE TOTO, bl Tpatmio. s He
heizen. Den Austausch der Leuchtquell P13:Toto elekto zbor To polu s jinjmi odpadky, nedodrzent tohoto TaX Hanp. Nbin, BORA, BAKHOCTS, BHGpaLL,

REIHI ungsmittel verwenden. Das Produkt nicht bedecken. Fiir ung orgen. Das Produkt
m Erkaten des Produkts durchfiihren: s. Zeichnungen. Im Produkt mussen leuth(quel?en verwendet werden, die den in der Anleitung gegebenen Parameters

emspved\en Das Produkt darf an keinem Ort benutzt werden, an dem unguns\\ge Umgebungsbedingungen herrschen, 2.B. Staub, Feinstaub, Wasser, Feuchtigket,

Vibrationen, explosive Atmosphare, Dunste oder chemische Ausdiinstungen u.

ERLAUTERUNGEN ZU DEN VERWENDETEN MARKIERUNGEN UND SYMBOLEN

zakazu bude trestano pokumu Tyln vymhky mohou hy\ ||dskemu 2dravi Skodiivé, musi byt 2l zva(uvavany, utiisovény, niceny. finformace o mistech sbéru takovjch

neli nove zboi téhoz druhu. Vj3e uvedend pravidia se tykaji oblasti Evropské unie. V jinych statek je nutno drzet se predpisii tam platnyich. V dané oblasti doporucujeme
mkontakt s distributorem daného vyrobku.

BB T, .

OBbACHEHWA MPUMEHAEMbIX OBO3HAYEHWN 1 CUMBOJIOB
P1: HanpaxeHue HOMUHabHOe, YacTora.

P2: MakcumanbHas MOLLIHOCT.

P1: Nennspannung, Frequenz. POZNAMKY / POKYNY P3: Nlamnouka TNamna LED.
P2: Maximale Leistung. Nedodrziavanie pokynov tnhm navodu moze west napt. kvzniku pofiaru, opareniu, irazu elektrickym pridom, tel dalsim hr hmotnjm kodém.  pa; okons / narpot.
P3: Glihbime / Kompak(e Energnespar\eu(hte/ LED-Leuchte. p Kanlux SA Nenesi ( yplyvaji k PS: It it i Q).
P4: Lampensockel / Leu tohto navodu. Firma Kanlux SA si ‘ VRl i zeni <om. P6: IKnacc. B b TOKOM, ] WA cTBa
P5: Das Produkt erﬁlH(dle Anfwdemngen der EU-Richtlinien. 6e30MacHOCTH, B Ka4eCTBe i ] TpoiicTBa.
P6: Klasse I. Produkt, bei dem als Schutz vor elektrischem Schlag auBer der auch zusétzliche. Si in Form eines zusatzlichen P7: 3a1L4ma OT MPOHUKHOBEHUA MPEMETOB BeniHofi Gonee 12 M.
d d onarer chlieBt. P8: MpuMeHSTb ToNbKO BHYTPY NOMeLLIEHHIL.
pr: 7t mehrals 1 URCENI/POUZITI Pe.G 6
Pg: NurﬁlvdleVerwendung\m\nnenbere\(h i <eny pro pouiti i p10; 3aLIHTHBIM CTEKIIOM. eeefyer (Cneayer HemerieHHo
: Da 4 don dio latichta (deren | d 4 Obiekten haby MONTAi i i 3aLHTHOE CTekno.
P10: Das Produkt kann man nurin einer Leuchte mit Schutzscheibe verwenden. @ . Pi i d P11:G i ii
Sofort den Betrieb einstellen, wenn der duBere Lampenkolben gebrochen oder gesprungen ist. Gesplitterte oder zerbrochene Teile Abschirmung, Monti by aunénd 3keré cinnosti provadét pfi 6 jen. é dodr it djedi i és ym zpil aby P12 (gpmq;mmmnmemm HUEITBCP)WWWM (0OTBETCTBHE KayeC Teppuropin Tz
Schutzscheibe) milssen snfnrl ersetzt werden. bk trace. 3ALLUTA OKPYXKAIOLLIEN CPE[Ibl
P11: Da nicht fir die Mo en geeignet L Pred prvnim pouitim se wjistt, 2da mechanické pripevnéni a elektrické piipojent jsou sprdvné provedené. yrobek mize byt pripojen k takové napéieci sit kterd splfiuje a6 it POCOB.
P12: Zertifikat iber Konformitét der P mit Tollunion Vyrobok je vybaveny i Nepripojeni d cahrozi i ickym pr Pﬂ: [larHoe oBosHasexvie yKasbIBaeT Ha HeoGXomMMOCTb 6opa [ELCy n£wﬁonaa i of
UMWELTSCHUTZ ) FUNKCNIVLASTNOSTI 32470 a3 unpag. o ONaGHbl i
Auf Sauberkeit Wir Irennung der . . Vjrobok na pouzitie vniitri miestnosti. Vo vy 2 it é Setri gid. el M AnA 310p0BbA Mo, OkK Tpebyior meumaﬂbnuu opMbi NepepaboTkyt / BOCCTaHOBACHNA / PELMKAMKTa / 0Be3BpexMBaHIA. anpmawm Ha TeMy MYHKTOB.
P13: Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, qehraumte elektrische und elek he Gerate selektiv zu sammeln. Sol Produkte POKYNY K PROVOZU/ UDRZBA TPaHAKT CTH W JaHHoro Tuna. Me
difen nicht zusammen mit nomalern Milentsorgt werden. Be droht eine Geldstafe Dise Produkte kinnen schidichfurdie Umnwelt und die gt provadét jen pokud je vjrobek ndpn]en od zdroje napéti a a vystydne. Cistit vyhradné jemnymi a suchyimi thaninami. Nepouifiat chemické s pmnfedky HOBOE IETIE KyTVIeHo B UHCTE e Gonolue, yem ooor  oopyoeaHe Tr0 e BAL2. Bl nepeuiCrenbie B mppwmpmm Esponeiickoro (o B
dings der U ar Nezakevatv [ pviziustra 8, Clefyer eic TBe. HaHH
Sammel fen die lokalen Behorde die Verkiuferdieser Produkte. Gebrauchte Produkte Verkaufer en werden, i . Vjrobek nepouzivat na mist, kde viadnou nepiiznivé podminky jako nap. prach, voda, vlhkostbvace, repnmopwu
die Zahl deralten die d ubersteigt Dieog. biet der EU. Léinder éra, pary neb ické vypary atp. MPUMEYAHUA [YKA3AHUA
desjeweiligen Landes anzuvenden. Wir unseres i VYSVETLENI POUZITYCH ZNAKU A SYMBOLU HecoBnioienvie flaHHO MHCTPYKLMM MOXET NIDUBECTH, HaPUMED, K NI0XapaM, OOram, MopaeHieM NeKTPUYECKIM TOKOM, @ TaKKe K ApyriM MaTepuansHbim u
ANMERKUNGEN / HINWEISE P1: Nomindlni napéti, frekvence. i Temy’ Aoc i

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise kann u.a. zu Branden, Verbrennungen, Stromsdw\agen physischen Ver\elzunqen und anderen

D\e Firma Kalux SA behltsic dasRecht vor,

Kanlux SA hatet icht fir Schaden, die aus dem Ni 4 i Hinvoica moci I

P2: Maximélni vykon.

P3: Ziarovka / Uspom kompaktné zarivka / Lampa LED.
P4: Patice / objimka.

P5: Virobek spliuje| pnzadavky nanzem Evropské Unle (EU)
PG Trieda I Vjrobok, vk 4 dl jizoldcie it j Enostny ifv podobe

P7: Ochrana proti pevnym telesam svelkostou nad 12mm.

P9:
P10: ropbek [ze pouivat pouze v ehﬁmm s ndwannym sklem. Bez adk\adu piestat nauzwax Jakrmle vnéji sklenény kryt lampy je praskly nebo rozbity. Je nutné okamité

DESTINATION / APPLICATION P8: Pouivat iba v interieroch. N T
INSTALLATION
Mndiﬁ(a(ions iques réservées. Avant d Tinstallation lsez le mode d' Installation d e(reeffe(tuee}lavnnenevsonnenassedantles(emﬁra(s vyménit
b @ déb Il fautrester tré P11> 3, e vyrobok je j i
disposeés d' i i tavec i Schéma de 'installation: voir les images. Avant !

marche il faut s'assurer si le fixage mecanique est correct aisni que la connection électrique. Produit peut étre branché au réseau d'alimentation qui es!(nnfnrme aux

standards de qualité d'energie definis par la loi. Produit posséde contact /bome de protection. Manque de raccordement du cable de protection entraine le risque de

commotion €lectrique.

CARACTERISTIQUES FONCTIONELLES

Utilser le produit uniquement a intérieur des locaux. On peut utiliser en ce produit

RECOMMENDA'HONS D' EXPLOITATION /MAINTENANCE
refroidi. Nettoyer uniquement avec les tissus secs et delicats. On ne peut; pas utiliserles pmdmls Nettoyants

chimiques. Ne pas couvrir le pmdult Assurer Faccéslbre de lair. Prudml peut se réchauffer jusqu'a la élevée. Faire changer | d avoir

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

P13:Toto czna(eme pwkazuje na nutnust se\eklwnehe zberu ovmvehwanej  elektrickej a elektronickej tedmlky Takto oznacené vyrobky sa nesmejd, pod hrozbou pokuty,

Kanlux SA He HeceT 0TBeTCTBEHHOCTH 3a NOCeACTBAS, i TPyKUM SA ocranser 3a coboit
ToyKLO - <om,
I'IPVI3HA"IEHH7|/3ACTOCVBAHH7| .
ToCyBaHHAY, Tei
MOHTAX ) )
Textiuhi iHCTpyKuie.
KommeTeHLiAMW. Bdi onepati noBMHHI NpoBoAMTHCA €fIHyBaNbHi

TaKIM UWHOM, 06 32N0GIT KOHTBKTY 3 eneweATaNN BAOGY, L0 HarpiBaloTbcs. Crewa MOHTaXY: JWB. imocTpalio. Ilepen NepL BUKOPACTBHHAM HeoBHo

1 PO -i

eHeprif, BY3HayeHIM BANOBIHIM 3aKOHORABCTBOM. Bipi6 Mae
€NEKTDHYHIM CTDYMOM.
lI)YH KLlIOHAﬂbHI XAPAKTEPUCTUKI

i 3aC
PEKOMEHJJALLI[I.I.lO}lO EKCI'IJ'IVATALlI] /OBC/YTOBYBAHHA

3asemnenka. Ao He nig Hebesnexa ypaxenHa

/recylingu/ utilzacie.

THrHe. Yie

T X010 TKaHMHOR. He BiKopHCToByBaTw Xivikix 3acobie

umeVpn ade inych krajin dodrzujte é 4\
POZNAMKY / DOPORU ENI

ﬂem( le produt: voirles images. Utilser 6 Produit ne peut

7, opaen, ji i
Skody vznikls ndsledk

UHLEHHS. UBaTH BHp0Gy. 3abesneuurT A0CTYN MOBITA. BAPIG MOXe HarpiBaTcA A0 BICOKOI TewnepaTypi. 3avika fpxepena CaiTna 3giliCHIOETbCA NCTA TOro0, AK
B, nocTpaio. Bupio

13 LIK{MBAMA YMOBAMW, Hanp., N, Gy, BOTa, Borora, Bipali, BHGyXoHeGesneuka avmo(q}epa, XiMtiuHi BHNGH TOLL.

TOSICHEHHSA BUKOPVICTAHVX MO3HAYEHb | CUMBONIB

s

iére, eau, humidité, vibration: hé r" ive, Vap: znacky Kanlux jsou dostupné Kanl uxSAnendpuvlda nedodrZovani pokynii du. Firma Kanlux SAsi vyhradzuje  p1: Howikansha Hanpyra, uacrora.
EXPLICATION DES MARQUAGES ET DES SYMBOLES UTILISES Ao dond om. PZ MakcmansHa no'zryyrmnb
P1: Tension nominale, fréquence. Namna LED.
P2: Puissance maximale. P4 Llokonb / narpoH.
P3: Lampe / Lampe fluorescente compacte a basse consommation / Lampe LED. PS: Bupi6 gignosinae Bumoram Jupextus €apocoiosy (€.
P4‘ (0U|01/ doule. R NDELTE[ES/ ALKALMAZAS P6: Knac|. Bupi6, y sxomy 3acofom 3axuct TPYMOM, OKPIf i3onAui, €
ne (UE). . ) Atermék i MEpEXT KUBIIRHHA.
P6 1ere(|asse ; I I assurée oute SZERELES P7: auicr HK12MM.
brancher e cable de i delinstallati | 6t Aszerelést ély vé i, é i lépését P8: Bukopic
P7: Protection contre les etatssnlldesdepassannlmm melet kel végeznil A 4qotigényel! b tgy kell vezetni, hogy ezek ne érntseka termék thevild elemeit Telepit A (it ) '
Pﬂ Utiser uniquement a intérieur des locaux. abrak. Azels6 el o1 i ités é é 0 dl ] mindségi Pm Bmmnm A il i ii
tavoirlieu ent I ‘ inaire (sas delur ié e) etles endroit etle . » alo: Atermél ik a védo 0] 3aiiMaHHS.
pw Le proditnep danslel e équipéduviede pr i delal Avédovezeték sz ssénakahidnyavi éstokozhat, mz (gpw.mawnoamm, W0 MATBEpIKYE BIAOBIAHICTS AKOCTE TaHapTiB Ha M
e ! t [éaran, p age. FUNKCIONALIS JELLEMVONASOK 3AXWCT HABKOJWLLIHLOTO (?EPEFLOBVILL[A

nest le sous-sol
P1Z Certificat l i HASZNALATI JAVASLATOKI KARBANTARTAS P13: Lie no3Haderis BRasye Ha HeoBXIZHICT> pO3BinATH BUKOpHCTa . Bupobi 3 Takm
PROTECTION DE LENVIRONNEMENT X I Karbantartast a lekapcsoltfesziiltségnél, 3 {HLVIMY BIAXORAMY i 3arpo3oio WTpady. Taki swpuﬁm MOKYT> mpwuwumm LUKOY HABKOMHLUHLOMY (eDE0BULY | 310POB10 Mo, Ui xupuﬁm

gez [environner n | » . A terméket Iefedm tilos. Biztositsa a levegd szabad el]u(asatatelmekhez A termék felhevilhet magasahb homérsékletre. Aienyfanast csak a termék lehiilése utan szabad  noTpebylotb cmevianbHoi wpw nepepobKu / perexepavli/
P13 £ Margua q e (0N ne tpas,sous la végerni lasd: dbrék. A termékben csak az utasitasban megadott paraméterekkel rendelkezo fényforrdsokat szabad alkalmazniA termék kedvezitlen Koryezeti KopHIC iy KmbKO(‘",
) nend “"“'“"“ ibelles ¢ rodt € nemer ilexgentles kovulmenyekben por, viz, rezgések, robbandsveszély, veqyi eredeti gz vagy fiist, stb. - nem hasznalhatd. 06naTIHAHHA UBOT0 X BUY. i AiTb Ha TepiTopii i ¢ Dm THWWX AepaB Cnif 3ac TOCoBYBaTH o Aoy
& au reqydage et n surles points. S,Y!m,d“""eﬁ par les AZ ALKALMAZO'I'[ JELEK ES SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA 2w JepXkaBl. PeKOMEHYEMO 3BEDHYTHCA 0 Hallioro AMCTPHGloTopa Ha AaHI TepiTopii.
ouegalau ég,fekvenca 3AYBAXEHHA / BKA3IBK/
P HepotpitmanHa pexomenyjaLiii JaHoi IHCTPYKLT MOXe CPUUMHIT, Hanp., IOXEXY, OiKM, YPaKeHHA eneKTDUYHUM CTPYMOM, Tinecki TpaBMu Ta 3aBAaT iHLLOT
P} lzz6 /| Energlalakarekosknmpakﬂenyrsn/ LEDlampa. i i i i TOiHL:
REMARQUES / INDICATIONS ) B ; P4 Fe] /foglalat Kanlux SA e He¢ Ti 32 Hacniki ‘awoi incTpyKui. Komnania Kanlux SA 3anuuae 3a coboto npaso BHOGIT 3MikM B HCTPYKLIlo - noTouHa
aux brlures, a Ique, BepCiA AA KauyBaKKA Ha caifr www.kanlux.com.

aux autres dommages matériels et immateriels. Les informations supp\ememawe& concémant les produits de la marque Kan\ux sont accessibles sur le site: p6 |Wnlv Olyan temek, amelyb 5 ésen kivill kiegészit6 biztonsagi s e ramiité mint kiegészitd biztonsagi dramkor

wwwkanlux.com

Kanlux SA nencourt té 6 i 6 L d'apporter

DESTINAZIONE/USO

ASSEMBLAGGIO
Mndlﬁdle teaniche nservale Prima di procedere con [assemblaggio si prega di mnsullave le istruzioni. Lassemblaggio deve essere eﬁeﬂualo da una persona con

P7: Védelema 12 d
P8: Csaknbeltérihaszndlatra.

2

g Tealrazhats | f o8 PEyEs

get azonnal cserélni kell.

. Arepedtvagy
sem\i burdt: tvagy emydt,ve
P11

\pnn

P12: Atermék Val I al i dséget égiTandsitvany.
KORNVEZEFVEDELEM

Iava olt. i
P13: Ezajel mutatja ai alo és elektronik

berendezés szelektiv gy

PASKIRTIS / TAIKYMAS
MONTAVIMAS
tliekami

dalimis. Montavimo schem
ujungta

instrukija. M i A T

zioti tokiu biidu, kad nebd
ek |I|ustram;ax Pries pimg panaulfn]lmq reikia sitikinti, kad gaminys yra taisykingai me(hmskal sumontuotas i tinkamu biidu elektriskai

FUNKCIONALUMO BRUOZAI

lece ét.lgy 'megjelolt termékek a birsdg kiszabdsdnak a terthe
in modo tale d le pam del prod i Schema di jio: vedi \Ilusmzm I Pﬂma del pnme unllzzo ocore alatt mkasos szeméttdroldba nem dubhamk ki. llyen termékek kdrosak lehetnek a anyemve € az emberi eqészséqre, a feldolgozs / Gjrahasznositas / kezelés / Gaminjskitas vrtot patalpy i
il cabl i Il prodotto pubd lleg i kulnnus fmmam i yllk \nfnrmanuk a g i mhe\yekm vonatkozdan a helyi hatdsagoktdl vagy az éi rendezés forgalmazditdl kaphatdk. Az EKSPLOATAVIMO Ré(omgupAq JOS / KONSER\ VIMAS
energetic deﬁmn dalla legislazione. Il prodotto possiede un di protezione. Il mancato collegamento del genera l rischi dis itv ] ugyani az Eurdpai Valyt tk veliais i is. Nevartoti chemini Neuid "
elettriche. Unid teriletén ewenyesek Més orszdg esetén az adott orszag (emlelen hatdlyos jogszabalyokat kell alkalmazni. Lépjen kaprsnla(haatemekemk adomeluleten mukada apdangahﬁ_ tikrint lai lima atlikti gaminiui atausus. i s, Gaminiui
CARATTERISTICHE FUNZIONALI A forgalm: é reikia i i i aiti i joj ini ietoj dulkés, vanduo, drégme,
Prod izzare in ambienti inter. Nel ilei TANAC OK/ JAVASLATOK ) N vlhvanas spmgstamuﬁa(mnsieva cheminiai garai arba dujos i pan.
RACCOMANDAZIONI D'USO E MANUTENZIONE " iz, dramiltés, égés AMY 1ENKLINIMU IR SIMBOLIY AISKINIMAS
I di dop del prodottoPul del Non utlizare PW Nommall jtampa, daznis.
diaria. Il prod I de Kamuxsltmnvaum P2 Maks“‘na# igala.
del prod i I Non utilizzare AKanlux SA itds modositdsanak jogat alis verzio 0 0! !

P kti i liumi i ¢/LED lemputé.



P4' Galvuté / patronas.

Pﬁlk\ase Gamil i igio pri indinés izoliad ild ty. i ing, prie:

P7: Apsauga nuo kiefy kiiny dmesmq negu 12mm.
PB Vartotitik patalpy viduje.

tuojau

P s reigkia, kad
P12: Atiikti
APLINKOSAUGA

objekty.
PWD Gaminj galima naudoti tik svles\uve su apsauglmu mklu Reiia nedelsiant nutraukti nandu]lmq ]e\gu iSorinis lempos apgaubas yra suplyses ar sudauzytas. Reikia

P13: i Zenkiini ad cudl " bt celektui imaiémesti komunaliniy
atlieky savartyng kartu su kitomis Siukslémis - uz tai gresia piniginé bauda. Tokie gaminiai gali biti kenksmmgl kalp aplinka, taip ir zmoniy sveikatai, jiems turi biti
taikomos specialios gql\avipgrdlrb\n[n priemonés siekiant uztikrinti ty atlieky \;llllzavlmi nukenksminimg, antrinj panaudojima. Informados dél surinkejy/prieméjy

;po nupirkto jrenginio kiek]. Ankiciau minétos taisykles liecia Europos §qiungos teritorija. Kitose Salyse reikia taikyti teisinius reguliavimus, kurie galioja Sioje Salyje.
Rekomenduojame susisiekti su musq tiekeju, atitinkamoje teritorijoje.
PASTABOS / NURODYM,

qaista, mln\vklmu

Kanlux SA nenesa a&komﬁhes ui pasekme& Kilusias el Sos instrukdjos velkalawmu ne&\\alkqu Imoné Kanlux SA pasilieka sau teise keisti instrukcija - aktualia versija
rasite tinklapyje: www.kanlux.com.

IZMANTOJUMS / LIETOSANA
MONTAZA

Nilegt ve
spriequmam. J

P jumu var pieslégt barosanas elektrotikiam, kas atbilst

FUNKCIONALAS IPASIBAS

Izstradajums jalieto telpu iek3a. lzstradajuma var lietot energoekonomiskos gaismas avotus.

EK: SPLUATACIJAS NORADUUMI/ KONSERVACUA

Konservacja javeic esot izsl2gtam spriequman. péc tam kad izstradajums atdzisis. Tirt tikai ar defikatiem un sausiem audumiem. Nelitojiet Kimiskus tiriSanas lidzekjus.

Neapklajet izstradajumu. Janodrosina briva pleela gaisam. Izstradajums var iesildities idz paaugstintas temperatirs. Gaismas avota nomaina javeic péc tam k
Nelietojiet

kur|vne\abve\lglare}asvld?sapmkhplem putekl. idens. mitrums. vibracijas. spra
IZMANTOTU APZIMEJUMU UN SIMBOLU IZSKAIDROSANA
P1: Nominalais spriegums, frekvence.
P2: Maksimalajauda.
P3: Energoekonomiska kompakta spuldze / LED lampa.
P4 Kurpuss/ ramis,
Fwnna i
P ol e oka veido iznemot pamata zoaci
pas(éviqas elektroinstalacas aizsardzibas vads.
P7: izsardziba no cietam vielam kasir lielakas neka 12mm.
PB Lietot tika telpuiekda.

alumu, kads var bit apgai bjek
PWO Izstradajumu drikst lietot tikai gaismekii ar drosibas stiklu. Talit japartrauc lietosana gadijuma, kad argjam Iampas apvalkam ir spraugas vai lizumi. Talit janomaina
pavpma vai \evamnta [8cavai ekrans, aizsardzibas rits.

PW Atbilstibas Sertifikats, k l i ar Muita
VIDES AIZSARDZIBA

Pl 3 vl naudas
sodu, nedrikst izmest knpa ar parastiem atkritumiem. Tadi izstradajumi var biit kamgl videi un (|Iveku veselibai, tie pieprasa spemala tipa parstradasanas / otrreizéja
izmantosana / reckiéSana Ve fegit Lietotu iekartu
var_anatdo(_pardeve]a_m_gad‘uma mu(m-_k irkts jauns izstradajur daudzuma, neparsniedz ta pasat\pa‘ pirktas ieka _‘ idzumu. lepriekSminéti noradjumi

regiond. o
PIEZIMES / NORADLJUMI
Sis instrukcijas noradjumu neievérosana var novest idz piem. ugunsgréka radanai, apdegumiem, elektrosokam, fiziskiem ievainojumiem un citiem materiaem vai

pieejama eit
Kanlux SA nenes atbildibu Ear sekam kas radisies Sis instrukcjas noradijumu neievérosanas de]. Firma Kanlux SA aizstav sev tiesibu mainit instrukdiju - aktuala versija ir
pieejama majaslapa www.kanlux.com

JASMIN / JASMIN-H

220-240V~
50/60Hz

3% 1-2,5mm?

220-240V~
50/60Hz

JASMIN-H

50/60Hz

3x1-2,5mm?

JASMIN

220-240V~
50/60Hz

:

JASMIN 370

220-240V~

R 2
50/60Hz 3x1-25mm

JASMIN 370-H

JASMIN 470-H

JASMIN / JASMIN-H




